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= For the full manual, scan the QR code
and visit the Support & Downloads tab

STA R PU I NTE Rm on the product page.
= Pour accéder au manuel entier,

Finderscope

Model #51635

analysez le code QR et visitez I'onglet
Assistance et téléchargement de la
page du produit.

= Fur die vollstandige
Bedienungsanleitung scannen
Sie den QR-Code, Sie finden die
Registerkarte ,Support & Downloads"
auf der Produktseite.

* Per il manuale completo, scansionare
il codice QR e visitare la scheda
Support & Downloads nella pagina
relativa al prodotto.

= Para el manual completo, escanee
el codigo QR y visite la pestana
Soporte y descargas en la pagina del
producto.
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/N BATTERY WARNING
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+ INGESTION HAZARD: This product contains a button cell or coin battery.

« DEATH or serious injury can occur if ingested.

« A swallowed button cell or coin battery can cause Internal Chemical Burns in as
little as 2 hours.

« KEEP new and used batteries OUT OF REACH OF CHILDREN

« SEEK IMMEDIATE MEDICAL ATTENTION if a battery is suspected to be swallowed
or inserted inside any part of the body.

& AVERTISSEMENT CONCERNANT LA BATTERIE

a

+ DANGER D’INGESTION: ce produit contient une pile-bouton ou une pile plate.

+ LA MORT ou des blessures graves peuvent étre causées par son ingestion

+ Une pile-bouton ou une pile plate, si elle est avalée, peut causer des brilures
chimiques internes en moins de 2 heures.

« RANGEZ les piles neuves et usées HORS DE PORTEE DES ENFANTS.

+ CONTACTEZ IMMEDIATEMENT UN PROFESSIONNEL DE LA SANTE si vous
suspectez qu’'une pile a été avalée ou insérée dans un orifice corporel.

/\\ BATTERIEWARNUNG
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+ VERSCHLUCKUNGSGEFAHR: Dieses Produkt enthalt eine Knopfzelle.

« Beim Verschlucken kann es zum TOD oder zu schweren Verletzungen kommen.

« Eine verschluckte Knopfzelle kann bereits nach 2 Stunden zu inneren
Veratzungen fiihren.

+ BEWAHREN Sie neue und gebrauchte Batterien AUBERHALB DER
REICHWEITE VON KINDERN AUF

« SUCHEN SIE SOFORT EINEN ARZT AUF, wenn der Verdacht besteht, dass eine
Batterie verschluckt oder in einen Kérperteil eingefiihrt wurde.

/N AVVERTENZE BATTERIA
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« PERICOLO DI INGESTIONE: Questo prodotto contiene una pila a bottone o una
batteria a bottone.

« In caso di ingestione si puo verificare MORTE o lesiono gravi.

+ Una pila a bottone o una batteria a bottone ingerita pu6 causare ustioni
chimiche interne in sole 2 ore.

« TENERE le batterie nuove e usate FUORI DALLA PORTATA DEI BAMBINI

+ RICHIEDERE IMMEDIATA ASSISTENZA MEDICA se si sospetta che una batteria
sia stata ingerita o inserita in qualsiasi parte del corpo.

/) ADVERTENCIA DE LA BATERIA
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« PELIGRO POR INGESTION: Este producto contiene una bateria de botén o moneda.

« MUERTE o lesiones graves pueden darse si se ingiere.

+ Una bateria de botén o moneda puede causar quemaduras quimicas internas en
tan solo 2 horas.

+ MANTENGA las baterias nuevas y usadas FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS

+ BUSQUE ATENCION MEDICA DE INMEDIATO si se sospecha que se ha tragado i
introducido en cualquier parte del cuerpo una bateria.
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SAFETY INSTRUCTIONS

= There is a risk of explosion if the battery is replaced with an incorrect type.

= The included battery is not rechargeable.

= Only use the battery as originally intended to avoid a short circuit. Connecting
the conductive material directly to the battery's positive and negative sides will
cause a short circuit.

= Do not use a damaged battery.

= Do not store the battery in an extremely cold or hot environment. Doing so can
reduce battery life.

= When replacing the battery, refer to the instruction manual and ensure the
positive and negative sides are oriented correctly.

= Do not put the battery in fire.

= Dispose of the battery according to local regulations.

INSTRUCTIONS DE SECURITE

= Risque d'explosion si la pile est remplacée par un type incorrect.

= La pile incluse n'est pas rechargeable.

= N'utilisez la pile gue de la maniére prévue pour éviter les court-circuits. Si
un matériau conducteur met directement en contact les péles positifs et
négatifs d'une pile, cela crée un court-circuit.

= N'utilisez pas une pile endommagée.

* Ne stockez pas la pile dans un lieu extrémement froid ou chaud. Ceci
pourrait réduire sa durée de vie.

= Avant de remplacer la pile, consultez le mode d’emploi et faites attention
au sens positif et négatif de la pile.

= Ne jetez pas la pile au feu.

= Jetez la pile dans le respect de la réglementation.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

= Explosiegevaar als de batterij wordt vervangen door een verkeerd type.

= De meegeleverde batterij is niet oplaadbaar.

= Gebruik de batterij voor het oorspronkelijke doel om te voorkomen dat
de batterij kortsluiting veroorzaakt. Wanneer het geleidende materiaal
rechtstreeks op de batterij wordt aangesloten, zullen positieve en negatieve
kortsluiting veroorzaken.

= Gebruik geen beschadigde batterij.

= Als u de batterij op een extreem koude of zeer warme plaats bewaart, kan dit
de levensduur van de batterij verkorten.

= Raadpleeg bij het vervangen van de batterij de gebruiksaanwijzing en let op
de positieve en negatieve richting van de batterij.

= Plaats de batterij niet in het vuur. Gooi de batterij weg volgens de plaatselijke
voorschriften.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

= Rischio di esplosione se la batteria viene sostituita con un tipo errato.

= La batteria inclusa non é ricaricabile.

= Si prega di utilizzare la batteria nel suo scopo originale per evitare di causare
un cortocircuito della batteria. Quando il materiale conduttivo & collegato
direttamente alla batteria, il positivo e il negativo provocano un cortocircuito.

= Non utilizzare una batteria danneggiata.

= Tenere la batteria in un luogo estremamente freddo o molto caldo puo ridurre
la durata della batteria.

= Quando si sostituisce la batteria, fare riferimento al manuale di istruzioni e
prestare attenzione alla direzione positiva e negativa della batteria.

= Non mettere la batteria nel fuoco. Smaltire la batteria secondo le normative
locali.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

= Riesgo de explosion si se sustituye la bateria por un tipo incorrecto.

= La bateria incluida no es recargable.

= Use la bateria exclusivamente del modo originalmente pretendido para evitar
un cortocircuito. Cuando el material conductor se conecte directamente al
positivo y negativo de la bateria causara un cortocircuito.

= No use una bateria dafiada.

= No guarde la bateria en un entorno extremadamente frio o calido. Hacerlo
puede reducir la duracion de la bateria.

= Cuando cambie la bateria, consulte el manual de instrucciones y asegurese
de que los lados positivo y negativo estén correctamente orientados.

= No ponga las baterias en el fuego.

= Deseche la bateria segun la normativa local.

Cet apparei,
iles
se recyclent

Polnts de collecte sur wwwquefairedemesdechets.r
Privilgiez a réparation ou le don de votre apparei !

ADEPOSER  ADEPOSER
ENMAGASIN  EN DECHETERIE

FCC NOTICE: This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions: (1) This device
may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

CELESTRON
©2024 Celestron. Celestron and Symbol are trademarks of Celestron, LLC. * All
rights reserved. * Celestron.com * US: 2835 Columbia Street, Torrance, CA 90503
USA = UK: Unit 2 Transigo, Gables Way, Thatcham RG19 4JZ, United Kingdom
This product is designed and intended for use by those 14 years of age and older.
Made in China = 09-24
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AVIS DE LA FCC: Cet appareil est conforme & la partie 15 des
régles de la FCC. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions
suivantes: (1) Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences
nuisibles, et (2) cet appareil doit accepter toute interférence

regue, y compris les interférences susceptibles de provoquer un
fonctionnement indésirable.

CcELESTRON

©2024 Celestron. Celestron et le Symbol sont des marques déposées de Celestron,
LLC = Tous droits réservés. = Celestron.com = US: 2835 Columbia Street, Torrance,
CA 90503 USA = UK: Unit 2 Transigo, Gables Way, Thatcham RG19 4JZ, United
Kingdom = Ce produit est concu et prévu pour étre utilisé par des personnes agées
de 14 ans et plus. * Fabriqué en Chine = 09-24
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FCC-HINWEIS: Dit apparaat voldoet aan Deel 156 van de FCC-regels.
Het gebruik is onderhevig aan de volgende twee voorwaarden: (1)

Dit apparaat mag geen schadelijke interferentie veroorzaken, en (2)

dit apparaat moet alle ontvangen interferentie accepteren, inclusief
interferentie die een ongewenste werking kan veroorzaken.

QCELESTRON

©2024 Celestron. Celestron und Logo sind Marken von Celestron, LLC. = Alle Rechte
Vorbehalten. = Celestron.com = US: 2835 Columbia Street, Torrance, CA 90503 USA
UK: Unit 2 Transigo, Gables Way, Thatcham RG19 4JZ, United Kingdom = Dieses Produkt
ist filr Personen ab 14 Jahren konzipiert und vorgesehen. Hergestellt in China = 09-24
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WARRANTY

celestron.com/pages/warranty

GARANTIE

celestron.com/pages/warranty

GARANTIE

celestron.com/pages/warranty

AVVISO FCC: Questo dispositivo & conforme alla Parte 15 delle
Norme FCC. Il funzionamento & soggetto alle seguenti due condizioni:
(1) questo dispositivo non pud causare interferenze dannose e (2)
questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta,
comprese le interferenze che potrebbero causare un funzionamento
indesiderato.

QCELESTRON

(©2024 Celestron. Celetron e Symbol sono marchi di Celestron, LLC. * Tutti i diritti
riservati. * Celestron.com » US: 2835 Columbia Street, Torrance, CA 90503 USA
UK: Unit 2 Transigo, Gables Way, Thatcham RG13 4JZ, United Kingdom » Questo
prodotto & progettato per essere utilizzato da persone di eta pari o superiore ai 14
anni. * Prodotto in Cina = 09-24
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AVISO DE LA FCC: Este dispositivo cumple con la Parte 15
de las Reglas de la FCC. El funcionamiento esta sujeto a las dos
condiciones siguientes: (1) Este dispositivo no puede causar
interferencias perjudiciales y (2) este dispositivo debe aceptar
cualquier interferencia recibida, incluidas las interferencias que
puedan provocar un funcionamiento no deseado.

CELESTRON

©2024 Celestron. Celestron y su simbolo son marcas comerciales de Celestron,
LLC. = Todos los derechos reservados. * Celestron.com = US: 2835 Columbia Street,
Torrance, CA 90503 USA = UK: Unit 2 Transigo, Gables Way, Thatcham RG19 4JZ,
United Kingdom = Este producto ha sido disefiado y esté pensado vara ser usado
por personas de 14 afios 0 més de edad. » Fabricado en China = 09-24
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GARANZIA

celestron.com/pages/warranty

GARANTIA
celestron.com/pages/warranty

A Separate waste collection. Check
Lzz your local municipal guidelines.
PAP
Carta

Raccolta differenziata. Verifica le
disposizioni del tuo Comune.



